( Halterungen - Holder -Fixations - Fijaciones

selt 1954

Name Art.-no. 2] Material Serien
E% I K1 8006-00 30 mm Stahl verzinkt, zinced steel, acier galvanisé, acero galvanizado 23
n K5 21428-00 38 mm POM Hostaform 28, 36
K3 8010-00 63 mm Edelstahl V2A, Stainless steel V2A, acier inoxydable V2A, acero inoxidable V2A 22,24, 30, 31, 33, 34, 38, 39
Q K3 8009-00 63 mm Edelstahl V2A beschichtet, Stainless steel V2A covered, 22,24, 30, 31, 33, 34, 38, 39
- acier inoxydable V2A couvert par gomme blanc,
acero inoxidable V2A cobierto de goma blanca
@ H5 8021-00 63 mm Kunststoff, plastic, plastique, plastico 22,24, 30, 31, 33, 34, 38, 39
f "a H4 8022-00 63 mm Stahl verzinkt, zinced steel, acier galvanisé, acero galvanizado 22,24, 30, 31, 33, 34, 38, 39
| Hé 8023-00 63 mm Stahl verzinkt mit Gummimanschette,zinced steel with rubber protection ring, 22, 24, 30, 31, 33, 34, 38, 39, 58,
acier, galvanisé avec manchette de gomme, 59
acero galvanizado con manguito de goma
HE V2A 8023-04 63 mm Edelstahl VAA W5 mit Gummimanschette, Stainless steel VAA W5 with rubber 22,24, 30, 31, 33, 34, 38, 39, 58,
L protection ring, acier inoxydable V4A W5 avec manchette de gomme, 59
acero inoxidable V4A W5 con manguito de goma
ug H9 9590-00 63 mm Rohrklemme aus Polypropylen, Pipe clamp PP, Fixation plastique noir PP, 22,24,30,31,33,34,38,39, 58,59
fijacion plastico negro PP
H1 8120-00 63 mm Stahl verzinkt mit Gummimanschette, zinced steel with rubber protection ring, 22,24, 30, 31, 33, 34, 38, 39, 58,
acier, galvanisé avec manchette de gomme, 59
acero galvanizado con manguito de goma
H12 8121-00 63 mm Edelstahl V4A W5 mit Gummimanschette, Stainless steel VAA W5 with rubber 22,24, 30, 31, 33, 34, 38, 39, 58,
Q protection ring, acier inoxydable V4A W5 avec manchette de gomme, 59
> acero inoxidable V4A W5 con manguito de goma
H13 8122-00 63 mm Stahl verzinkt mit Gummimanschette, zinced steel with rubber protection ring, 22,24, 30, 31, 33, 34, 38, 39, 58,
acier, galvanisé avec manchette de gomme, 59

IP 67 Kit

)

IP 67 Erweiterungsset fiir Maschinenleuchten ¢ 63 mm -
IP 67 Jeu d'élargissement des éclairages @ 63 mm

acero galvanizado con manguito

“ Faltbalg fur Durchgangsverdrahtung
Sealing sleeve for through-wired light fittings
q“a Manchette d'étanchéité cablage pour montage
en série
Manguito de cierre para montaje en serie

Art.-no. 8060-00

de goma

—

IP 67 Upgrade set for machine lights @ 63 mm
- IP 67 Juego de extension para lamparas para maquinas @ 63 mm

Faltbalg Endstuck

Sealing sleeve for lamp ends

Manchette d'étanchéité chapeau de fermeture
Manguito de cierre para montaje en fin de la ldmpara

Art.-no. 8064-00

( Steckdosenadapter - Adapter plug - Bouchon d'adaptation pour fiche femelle - Adaptador para toma de corriente )

12

Fiir Leuchten Serien 30/31/33 mit Durchgangsverdrahtung - For through-wired machine lights of series
30/31/33 Pour éclairages des series 30/31/33 en montage série - Para lamparas de la serie 30/31/33 — montaje en serie

Verschraubung mit CEE-Steckdose
Screw connection with CEE-socket
Bouchon pour luminaires tubulaires avec
prise de courant CEE

Racor con toma de corriente CEE

Art.-no. 8073-01

Verschraubung mit Schuko-Steckdose
Screw connection with Schuko-socket
Bouchon pour luminaires tubulaires avec
prise de courant Schuko

Racor con toma de corriente Schuko

Art.-no. 8073-02




